
SHOTGUN SIGHT BEAD KIT "C" WITH SHOULDERS - BROWNELLS
SHOTGUN SIGHT BEAD #17 REFILL SIGHT

Shouldered Beads Screw To The Right Height Every Time; Popluar Sizes In
Brass & Stainless Steel

Brownells Shotgun Sight Kit “C” is a must have for any gunsmith or sporting
goods store looking to save valuable time and really please their customers. We
have taken everything that’s great about our Shotgun Sight Kits “A” and “B” - like
their unparalleled selection of high-quality and size-popular sight beads - and
added a special feature to make the beads in Kit “C” fast, easy, and convenient to
install . . . every time. Every sight bead in Shotgun Sight Kit “C” has the
advantage of skirted shoulders. What this means to you, the professional
gunsmith or the sporting goods store owner, is you’ll never have to get out your
mike or calipers again to ensure you’ve installed the sight to its proper height. No
more guesswork either! Because when the skirted shoulder reaches the barrel, it
provides a positive stop that lets you know the sight is at its optimum height.
Every sight from Shotgun Sight Kit “C” installs with fool-proof ease - saving you
both valuable shop time and, even more important, the nightmare of upsetting a
valuable customer. Not only will customers be pleased with the installation you
do, they’ll also love the huge selection of sizes and styles from which to choose.
We selected the most popular sizes from our Shotgun Sight Kits “A” and “B”,
because we know that’s what your customers will come in and ask you for. Plus,
we know how important it is to offer different styles to please as many shooters
as possible. That’s why Kit “C” offers each size bead in both Gold and White. It
provides the perfect selection; Gold brass for a classy, traditional look many
shotgun owners are partial to and White stainless steel for a sight bead so strong
it even stands up to hot bluing. Thread sizes include 3-56 and 6-48 with bead
diameters of .067", .130", and .175" to give your customers the choice of small,
medium and large beads. Also, for easy storage and quick identification, we’ve
followed the same, convenient layout of Kits “A” and “B” to make it as simple as
possible to find the sight you need. Kit “C’s” plastic counter case is divided into
eight compartments to keep the beads organized and right at your fingertips.
Plus, if you put this great-looking kit on your counter for your customers to see,
it’s a great way to create more business by reminding people to replace broken or
damaged sight beads. Brownells Shotgun Sight Kit “C” is everything you’ve been
looking for; a huge selection, superb quality, and now the convenience of skirted
shoulders. Order this time-saving, customer-pleasing kit today and enjoy the
speed, precision, and ease with which each of these sights installs. Refill Sights
for Kit "C" - Refills for the Shotgun Sight Kit "C" are single or 10-pak of sights of
one number.

Other Shotgun Sight Kits:

Shotgun Sight Kit "A"
Shotgun Sight Kit "B"

SHOTGUN SIGHT KIT "C" CONTAINS:

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=566
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18593


NO. HEAD DIA. SHAFT/
THREAD

DRILL/
TAP SIZES

COLOR

10 .130" 3-56 No. 45-3-56 Gold

11 .130" 6-48 No. 31-6-48 Gold

12 .175" 3-56 No. 45-3-56 Gold

13 .175" 6-48 No. 31-6-48 Gold

14 .067" 3-56 No. 45-3-56 White

15 .130" 3-56 No. 45-3-56 White

16 .175" 6-48 No. 31-6-48 White

17 .175" 3-56 No. 45-3-56 White



Attributes

Name: BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BEAD #17 REFILL SIGHT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080001008
Mfr. No.:
Color: White
Material: Stainless Steel
Refill Number: 17
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806007031

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das Brownells
SchrotflintenSichtkit „C“

Einführung
Danke, dass du das Brownells SchrotflintenSichtkit „C“ gewählt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein
Schießerlebnis mit einer Vielzahl hochwertiger Sichtperlen zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, lies bitte alle in dieser Anleitung aufgeführten Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit allen Werkzeugen und Geräten um.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor der Benutzung auf sichtbare Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf Waffenaccessoires.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen und
Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du die Sichtperle installierst oder anpasst.
Verwende die richtige Gewindegröße (356 oder 648) für deine Schrotflinte, um Schäden zu vermeiden.
Sei vorsichtig beim Einsatz von Werkzeugen zur Installation der Sichtperle, da unsachgemäße Verwendung
zu Verletzungen führen kann.
Vermeide es, übermäßige Kraft anzuwenden, wenn du die Sichtperle installierst, um ein Abreißen der
Gewinde zu verhindern.
Wenn du dir bei der Installation unsicher bist, konsultiere einen professionellen Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und gegebenenfalls
Messgeräte.
Stelle sicher, dass du die richtige Sichtperle in der passenden Größe und Farbe (Gold oder Weiß) für
deine Schrotflinte hast.

Installationsschritte

Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollständig entladen ist.
Bestimme den richtigen Ort am Lauf der Schrotflinte, an dem die Sichtperle installiert werden soll.
Entferne gegebenenfalls vorhandene Sichtperlen.
Reinige den Installationsbereich, um eine gute Passform zu gewährleisten.
Richte die Sichtperle mit dem Lauf aus und schraube sie vorsichtig an ihren Platz, wobei die
geschulterte Kante den Lauf erreicht, um die optimale Höhe sicherzustellen.
Ziehe die Sichtperle vorsichtig an, ohne sie zu überdrehen.

Nach der Installation überprüfen

Überprüfe, ob die Sichtperle sicher befestigt und in der richtigen Höhe ist.
Führe eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass keine losen Teile vorhanden sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Recyclingvorschriften.
Wenn das Sichtkit irreparabel beschädigt wird, entsorge es gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche
Abfälle, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Brownells SchrotflintenSichtkits „C“ konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du
ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem Brownells SchrotflintenSichtkit „C“ gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Brownells Shotgun Sight
Bead Kit "C"

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C". This product is designed to enhance your
shooting experience with a variety of highquality sight beads. To ensure safe and effective use, please read and
follow all safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle all tools and equipment with care.
Ensure that the workspace is clean and free of any obstructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the shotgun is unloaded before installing or adjusting the sight bead.
Use the correct thread size (356 or 648) for your shotgun to avoid damage.
Be cautious when using tools to install the sight bead, as improper use can lead to injury.
Avoid applying excessive force when installing the sight bead to prevent stripping the threads.
If unsure about installation, consult a professional gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any measuring devices if needed.
Ensure you have the correct sight bead size and color (Gold or White) for your shotgun.

Installation Steps

Ensure the shotgun is completely unloaded.
Identify the correct location on the shotgun barrel where the sight bead will be installed.
Remove any existing sight bead if applicable.
Clean the installation area to ensure a good fit.
Align the sight bead with the barrel and gently screw it into place, ensuring the skirted shoulder reaches
the barrel for proper height.
Tighten the sight bead carefully without overtorquing.

PostInstallation Check

Verify that the sight bead is securely attached and at the correct height.
Conduct a visual inspection to ensure there are no loose parts.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
If the sight bead kit becomes damaged beyond repair, dispose of it as per local hazardous waste disposal
guidelines to ensure environmental safety.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C", please consult the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C".
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Mirillas para Escopeta "C" de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Mirillas para Escopeta "C" de Brownells. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro con una variedad de perlas de mirilla de alta calidad. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
por favor lee y sigue todas las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja todas las herramientas y equipos con cuidado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto en busca de daños visibles antes de usarlo. No lo utilices si está dañado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Siempre usa el equipo de protección adecuado, como protección ocular, al manejar armas de fuego y
accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la escopeta esté descargada antes de instalar o ajustar la perla de mirilla.
Usa el tamaño de rosca correcto (356 o 648) para tu escopeta para evitar daños.
Ten cuidado al usar herramientas para instalar la perla de mirilla, ya que un uso inadecuado puede provocar
lesiones.
Evita aplicar fuerza excesiva al instalar la perla de mirilla para prevenir el desgaste de las roscas.
Si no estás seguro sobre la instalación, consulta a un armero profesional para obtener ayuda.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier dispositivo de
medición si es necesario.
Asegúrate de tener el tamaño y color de perla de mirilla correctos (Dorado o Blanco) para tu escopeta.

Pasos de Instalación

Asegúrate de que la escopeta esté completamente descargada.
Identifica la ubicación correcta en el cañón de la escopeta donde se instalará la perla de mirilla.
Si es aplicable, retira cualquier perla de mirilla existente.
Limpia el área de instalación para asegurar un buen ajuste.
Alinea la perla de mirilla con el cañón y atorníllala suavemente en su lugar, asegurándote de que el
hombro acanalado llegue al cañón para la altura adecuada.
Aprieta la perla de mirilla con cuidado sin sobretorquear.

Revisión PostInstalación

Verifica que la perla de mirilla esté firmemente sujeta y a la altura correcta.
Realiza una inspección visual para asegurarte de que no haya piezas sueltas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje.
Si el kit de perlas de mirilla se daña más allá de la reparación, deséchalo según las pautas locales de
eliminación de residuos peligrosos para garantizar la seguridad ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit de Mirillas para Escopeta "C" de Brownells, consulta la
página web del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia
segura y agradable con tu Kit de Mirillas para Escopeta "C" de Brownells.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Visée pour Fusil de
Chasse "C" de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "C" de Brownells. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir avec une variété de perles de visée de haute qualité. Pour garantir une utilisation sûre et efficace,
veuillez lire et suivre toutes les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Toujours manipuler tous les outils et équipements avec soin.
Assurezvous que l'espace de travail est propre et dégagé de tout obstacle.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le produit pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires de tir.
Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation d'armes à feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster la perle de visée.
Utilisez la bonne taille de filetage (356 ou 648) pour votre fusil afin d'éviter d'endommager le produit.
Soyez prudent lors de l'utilisation d'outils pour installer la perle de visée, car une utilisation inappropriée peut
entraîner des blessures.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation de la perle de visée pour prévenir le dénudage des
filetages.
Si vous n'êtes pas sûr de l'installation, consultez un armurier professionnel pour obtenir de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout dispositif de mesure si
nécessaire.
Assurezvous d'avoir la bonne taille et couleur de perle de visée (Or ou Blanc) pour votre fusil.

Étapes d'Installation

Assurezvous que le fusil est complètement déchargé.
Identifiez l'emplacement correct sur le canon du fusil où la perle de visée sera installée.
Retirez toute perle de visée existante, le cas échéant.
Nettoyez la zone d'installation pour garantir un bon ajustement.
Alignez la perle de visée avec le canon et vissezla doucement en place, en vous assurant que l'épaule
à jupe atteint le canon pour la hauteur correcte.
Serrez la perle de visée avec précaution sans trop forcer.

Vérification PostInstallation

Vérifiez que la perle de visée est solidement fixée et à la bonne hauteur.
Effectuez une inspection visuelle pour vous assurer qu'il n'y a pas de pièces lâches.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales sur le recyclage.
Si le kit de perles de visée devient endommagé audelà de la réparation, éliminezle selon les directives locales
d'élimination des déchets dangereux pour garantir la sécurité environnementale.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "C" de Brownells, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience sûre et agréable avec votre Kit de Visée pour Fusil de Chasse "C" de Brownells.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Mirini per
Fucile a Pompa “C” di Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “C” di Brownells. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro con una varietà di perle di mirino di alta qualità. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere e seguire tutte le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre tutti gli strumenti e le attrezzature con cura.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando maneggi armi da
fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o regolare la perla di mirino.
Utilizza la dimensione di filettatura corretta (356 o 648) per il tuo fucile per evitare danni.
Fai attenzione quando usi strumenti per installare la perla di mirino, poiché un uso improprio può portare a
infortuni.
Evita di applicare eccessiva forza durante l'installazione della perla di mirino per prevenire la rottura dei filetti.
Se non sei sicuro dell'installazione, consulta un armaiolo professionista per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e eventuali strumenti di misurazione se
necessari.
Assicurati di avere la dimensione e il colore corretto della perla di mirino (Oro o Bianco) per il tuo fucile.

Passaggi per l'Installazione

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Identifica il luogo corretto sul barilotto del fucile dove verrà installata la perla di mirino.
Rimuovi eventuali perle di mirino esistenti, se applicabile.
Pulisci l'area di installazione per garantire una buona aderenza.
Allinea la perla di mirino con il barilotto e avvitala delicatamente in posizione, assicurandoti che la
spalla scanalata raggiunga il barilotto per l'altezza corretta.
Serrare la perla di mirino con attenzione senza sovratensionare.

Controllo PostInstallazione

Verifica che la perla di mirino sia saldamente attaccata e all'altezza corretta.
Effettua un'ispezione visiva per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci qualsiasi materiale di imballaggio in conformità con le normative locali sul riciclaggio.
Se il kit di perle di mirino diventa danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo secondo le linee guida locali per
lo smaltimento dei rifiuti pericolosi per garantire la sicurezza ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “C” di Brownells, ti
preghiamo di consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Kit di Mirini per Fucile a Pompa “C” di Brownells.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Zestawu Przyrządów
Celowniczych do Strzelby "C" od Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Przyrządów Celowniczych do Strzelby "C" od Brownells. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia ze strzelania dzięki różnorodności wysokiej jakości koralików
celowniczych. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne zapoznanie się z wszystkimi
instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z narzędziami i sprzętem z ostrożnością.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Przed użyciem sprawdź produkt pod kątem widocznych uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obsługi broni palnej i
akcesoriów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed instalacją lub regulacją koralika celowniczego.
Użyj odpowiedniego rozmiaru gwintu (356 lub 648) dla swojej strzelby, aby uniknąć uszkodzeń.
Zachowaj ostrożność podczas używania narzędzi do instalacji koralika celowniczego, ponieważ niewłaściwe
użycie może prowadzić do obrażeń.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji koralika celowniczego, aby zapobiec uszkodzeniu
gwintu.
Jeśli nie masz pewności co do instalacji, skonsultuj się z profesjonalnym rusznikarzem w celu uzyskania
pomocy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt oraz ewentualne przyrządy pomiarowe.
Upewnij się, że masz odpowiedni rozmiar i kolor koralika celowniczego (złoty lub biały) dla swojej
strzelby.

Kroki instalacji

Upewnij się, że strzelba jest całkowicie rozładowana.
Zidentyfikuj odpowiednią lokalizację na lufie strzelby, gdzie koralik celowniczy zostanie zainstalowany.
Usuń wszelkie istniejące koraliki celownicze, jeśli to konieczne.
Oczyść obszar instalacji, aby zapewnić dobre dopasowanie.
Wyreguluj koralik celowniczy względem lufy i delikatnie wkręć go na miejsce, upewniając się, że
osłonięte ramię dotyka lufy dla prawidłowej wysokości.
Ostrożnie dokręć koralik celowniczy, unikając nadmiernego dokręcania.

Sprawdzenie po instalacji

Zweryfikuj, czy koralik celowniczy jest mocno przymocowany i na właściwej wysokości.
Przeprowadź wizualną inspekcję, aby upewnić się, że nie ma luźnych części.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu.
Jeśli zestaw koralików celowniczych stanie się uszkodzony ponad możliwość naprawy, pozbądź się go
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych, aby zapewnić
bezpieczeństwo środowiska.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Przyrządów Celowniczych do Strzelby "C" od
Brownells, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu
uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Przestrzegając tych wytycznych, możesz
zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z Zestawem Przyrządów Celowniczych do Strzelby "C" od
Brownells.
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Turvaohjeet Brownells Haulikkosilmäkitti “C”:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin haulikkosilmäkitti “C”:n. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi
tarjoamalla erilaisia korkealaatuisia silmähelmiä. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata
tässä oppaassa esitettyjä kaikkia turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele kaikkia työkaluja ja laitteita varovasti.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, kuten silmäsuojaa, käsitellessäsi aseita ja varusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että haulikko on tyhjennetty ennen silmähelmen asentamista tai säätämistä.
Käytä oikeaa kierrekokoa (356 tai 648) haulikkosi välttääksesi vahinkoja.
Ole varovainen työkaluja käyttäessäsi silmähelmen asentamiseksi, sillä väärinkäyttö voi johtaa vammoihin.
Vältä liiallista voimaa silmähelmen asentamisessa, jotta kierteet eivät vaurioidu.
Jos et ole varma asennuksesta, kysy apua ammattilaiselta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset mittauslaitteet.
Varmista, että sinulla on oikean kokoinen ja värinen silmähelmi (kulta tai valkoinen) haulikkollesi.

Asennusvaiheet

Varmista, että haulikko on täysin tyhjennetty.
Tunnista oikea paikka haulikon piipussa, johon silmähelmi asennetaan.
Poista mahdollinen olemassa oleva silmähelmi, jos tarpeen.
Puhdista asennusalue varmistaaksesi hyvän istuvuuden.
Kohdista silmähelmi piipun kanssa ja käännä se varovasti paikalleen, varmistaen, että varren muoto
saavuttaa piipun oikean korkeuden.
Kiristä silmähelmi varovasti ilman liiallista vääntöä.

Asennuksen jälkeinen tarkistus

Varmista, että silmähelmi on tiukasti kiinnitetty ja oikealla korkeudella.
Suorita visuaalinen tarkastus varmistaaksesi, ettei osissa ole löysyyksiä.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Jos silmähelmekitti vaurioituu korjauskelvottomaksi, hävitä se paikallisten vaarallisten jätteiden
hävitysohjeiden mukaisesti ympäristön turvallisuuden varmistamiseksi.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Brownellsin haulikkosilmäkitti “C”:stä, ota yhteyttä valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
miellyttävän kokemuksen Brownellsin haulikkosilmäkitti “C”:n kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för Brownells Shotgun Sight
Bead Kit "C"

Introduktion
Tack för att du valt Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C". Denna produkt är utformad för att förbättra din
skjutupplevelse med ett urval av högkvalitativa synkula. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen
läs och följ alla säkerhetsinstruktioner som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid alla verktyg och utrustning med omsorg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten för synliga skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående tillbehör för skjutvapen.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, när du hanterar skjutvapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att hagelgeväret är oladdat innan du installerar eller justerar synkulan.
Använd rätt gängstorlek (356 eller 648) för ditt hagelgevär för att undvika skador.
Var försiktig när du använder verktyg för att installera synkulan, eftersom felaktig användning kan leda till
skador.
Undvik att applicera överdriven kraft när du installerar synkulan för att förhindra att gängorna stripas.
Om du är osäker på installationen, konsultera en professionell vapensmed för hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella mätverktyg om det behövs.
Se till att du har rätt storlek och färg på synkulan (Guld eller Vit) för ditt hagelgevär.

Installationssteg

Se till att hagelgeväret är helt oladdat.
Identifiera den korrekta platsen på hagelgevärspipan där synkulan ska installeras.
Ta bort eventuell befintlig synkula om det är tillämpligt.
Rengör installationsområdet för att säkerställa en bra passform.
Justera synkulan med pipan och skruva försiktigt in den på plats, och se till att den skärmade axeln når
pipan för korrekt höjd.
Dra åt synkulan försiktigt utan att överdriva.

Kontroll efter installation

Verifiera att synkulan är ordentligt fäst och på rätt höjd.
Genomför en visuell inspektion för att säkerställa att det inte finns några lösa delar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala återvinningsregler.
Om synkulakitet blir skadat bortom reparation, kassera det enligt lokala riktlinjer för farligt avfall för att
säkerställa miljösäkerhet.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C", vänligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänst för hjälp.



Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en
säker och njutbar upplevelse med ditt Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C".
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Bezpečnostní pokyny pro sadu mířidel pro brokovnice
"C" od Brownells

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu mířidel pro brokovnice "C" od Brownells. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
váš zážitek ze střelby s různými kvalitními mířidly. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, prosím, přečtěte si
a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se všemi nástroji a vybavením s opatrností.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez překážek.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte produkt na viditelné poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle, při manipulaci s palnými zbraněmi a
příslušenstvím.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je brokovnice vybitá před instalací nebo úpravou mířidla.
Použijte správnou velikost závitu (356 nebo 648) pro vaši brokovnici, aby nedošlo k poškození.
Buďte opatrní při používání nástrojů k instalaci mířidla, protože nesprávné použití může vést k úrazu.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly při instalaci mířidla, abyste předešli poškození závitů.
Pokud si nejste jisti instalací, poraďte se s profesionálním zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a jakýchkoli měřících přístrojů, pokud je to
potřeba.
Ujistěte se, že máte správnou velikost a barvu mířidla (zlaté nebo bílé) pro vaši brokovnici.

Kroky instalace

Ujistěte se, že je brokovnice zcela vybitá.
Identifikujte správné místo na hlavni brokovnice, kde bude mířidlo instalováno.
Pokud je to relevantní, odstraňte jakékoli stávající mířidlo.
Vyčistěte instalační oblast, abyste zajistili dobré usazení.
Zarovnejte mířidlo s hlavní a jemně jej zašroubujte na místo, přičemž se ujistěte, že ramenní kroužek
dosáhne hlavně pro správnou výšku.
Mířidlo opatrně utáhněte, aniž byste přetahovali.

Kontrola po instalaci

Ověřte, že je mířidlo bezpečně připevněno a ve správné výšce.
Proveďte vizuální kontrolu, abyste se ujistili, že nejsou žádné volné části.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy o recyklaci.
Pokud se sada mířidel poškodí natolik, že ji nelze opravit, zlikvidujte ji podle místních pokynů pro likvidaci
nebezpečného odpadu, abyste zajistili ochranu životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se sady mířidel pro brokovnice "C" od Brownells, prosím, konzultujte webové
stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis pro pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný
a příjemný zážitek se sadou mířidel pro brokovnice "C" od Brownells.


